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- WARNING: Do not use this
appliance near water.

- When the appliance is used in a
bathroom, unplug it after use
since the proximity of water
presents a risk, even when the
appliance is switched off.
WARNING: Do not use
this appliance near
bathtubs, showers,
basins or other vessels
containing water.

Always unplug the appliance
after use.

- If the appliance overheats,
it switches off automatically.
Unplug the appliance and let
it cool down for a few minutes.
Before you switch the appliance
on again, check the grilles to
make sure they are not blocked
by fluff, hair, etc.

- If the main cord is damaged,
you must have it replaced
by Philips, a service centre
authorised by Philips or similarly
qualified persons in order to
avoid a hazard

- This appliance can be used
by children aged from 8 years
and above and persons with
reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of
experience and knowledge
if they have been given
supervision or instruction
concerning use of the appliance
in a safe way and understand
the hazards involved. Children
shall not play with the
appliance. Cleaning and user
maintenance shall not be made
by children without supervision.
For additional protection, we
advise you to install a residual
current device (RCD) in the
electrical circuit that supplies
the bathroom. This RCD must
have a rated residual operating
current not higher than 30mA.
Ask yourinstaller for advice.

Do not insert metal objects into
the air grilles to avoid electric
shock.

- Never block the air grilles
Before you connect the
appliance, ensure that the
voltage indicated on the
appliance corresponds to the
local power voltage.

- Do not use the appliance
for any other purpose than
described in this manual.

Do not use the appliance on
artificial hair.

When the appliance is
connected to the power, never
leave it unattended.

- Never use any accessories or
parts from other manufacturers
or that Philips does not
specifically recommend. If
you use such accessories or
parts, your guarantee becomes
invalid.

Do not wind the main cord
round the appliance.

Wait until the appliance has
cooled down before you store it.
Do not pull on the power cord
after using Always unplug the
appliance by holding the plug.

- Do not operate the appliance
with wet hands.

- Always return the appliance to
a service centre authorized by
Philips for examination or repair.
Repair by unqualified people
could result in an extremely
hazardous situation for the user.

Electromagnetic fields (EMF)
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vzduchu. Predejdete tak razu

elektrickym proudem

Mizky pro vstup vzduchu

udrzujte trvale volné:

Pred zapojenim pristroje se

ujistéte, zda napéti uvedené

na pristroji odpovida mistnimu

napéti

NepouZzivejte pfistroj pro jiné

(cely nez uvedené v této
prirucce

- Piistroj nepouZivejte na uméle
viasy.

- Je-li pristroj pfipojen k napajent.
nikdy jej neponechéavejte bez
dozoru
Nikdy nepouZivejte prislusenstvi
nebo dily od jinych vrobci
nebo takové, které nebyly
doporuceny spole¢nosti Philips.
Pouzijete-li takové prislusenstvi
nebo dily, pozbyva zaruka
platnosti

- Nenavijejte napjeci kabel
okolo pistroje.

- Pied ulozenim pristroje
pockejte, az zcela vychladne.

- Po pouZiti netahejte za napajeci
kabel. Pfistroj odpojte vzdy
vytaZenim zastreky.
Nepouzivejte pristroj, pokud
méte mokré ruce.

Kontrolu nebo opravu pfistroje
svéfte vzdy servisu spolecnosti
Philips. Opravy provedene
nekvalifikovanymi osobami
mohou byt pro uzivatele
mimoradné nebezpecné.

vaimuhairetega isikud véi isikud,
kellel puuduvad kogemused ja
teadmised, kui neid valvatakse
voi neile on antud juhendid
seadme ohutu kasutamise
kohta ja nad moistavad sellega
seotud ohte. Lapsed ei tohi
seadmega mangida. Lapsed el
tohi seadet ilma jarelevalveta
puhastada ega hooldada

- Taiendavaks kaitseks soovitame
vannitoa elektriststeemi
paigaldada rikkevoolukaitsme
(RCD). Rikkevoolukaitsme (RCD)
rakendusvool ei tohi uletada 30
mA. Kusige elektrikult nou

- Elektriloogi arahoidmiseks
drge sisestage ohuava vahelt
seadmesse metallesemeid.

- Arge kunagi katke 6huavasid
kinni.

- Enne seadme sisselulitamist
kontrollige, kas seadmele
margitud pinge vastab kohaliku
elektrivorgu pingele.

- Arge kasutage seadet muuks,
kui selles kasutusjuhendis
kirjeldatud otstarbeks.

. Arge rakendage seadet
kunstjuustel,

- Arge jatke kunagi elektrivérku
Uhendatud seadet

ili mentalnim sposobnostima
te osobe koje nemaju dovolino
iskustva i znanja, pod uvietom
da su pod nadzoromiili da su
primili upute u vezi rukovanja
aparatom na siguran nacin te
razumiju moguce opasnosti
Djeca se ne smiju igrati
aparatom. Ako nisu pod
nadzorom, djeca ne smiju Cistiti
aparat niti ga odrzavati

- Kao dodatnu zastitu
savjetujemo montiranje zastitne
strujne sklopke (RCD) u strujni
krug koji opskrbljuje kupaonicu
Ta sklopka mora imati preostalu
radnu elektri¢nu energiju
koja ne prelazi 30 mA. Saviet
zatrazite od montazera.

- Nemojte umetati metalne
predmete u redetke za
propustanje zraka kako biste
izbjegli opasnost od strujnog
udara,

- Nikada ne blokirajte redetke za
propustanje zraka.

- Prije no &to prikljucite aparat
provjerite odgovara li mrezni
napon naveden na aparatu
naponu lokalne elektricne
mreze.

- Arge kunagi kasutage teiste
tootjate poolt tehtud tarvikuid
V61 osi, mida Philips ei ole
eriliselt soovitanud. Selliste
tarvikute v6i osade kasutamisel
kaotab garantii kehtivuse.

- Arge kerige toitejuhet imber
seadme,

- Enne hoiukohta panekut
laske seadmel taielikult maha
jahtuda.

- Arge sikutage toitejuhet parast
kasutamist. Alati eemaldage
seade vooluvdrgust pistikust
kinni hoides.

- Arge kasutage seadet margade
katega.

- Viige seade torke otsimiseks
Vo1 parandamiseks alati Philipsi
volitatud teeninduskeskusesse.
Kui seadet parandab
kvalifitseerimata isik, voib see
seada kasutaja viga ohtlikku
olukorda.

Elektromagnetvaliad (EMF)

Phisps seace vasat KIdEls kokkupudet
elekromagnetiste valjadesa kastieeatele kohaidatavatele

Elektromagneticka pole (EMP)
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- Aparat upo iskljucivo
za radnje opisane u ovim
uputama.

- Nemojte upotrebljavati aparat
na umjetnoj kosi

- Dok je aparat priklju¢en na
napajanje, nikada ga nemojte
ostavljati bez nadzora.

- Nikada nemoijte upotrebljavati
dodatke ili dijelove drugih
proizvodaca ili proizvodaca
koje tvrtka Philips nije izricito
preporucila. Ako upotrebljavate
takve dodatke ili dijelove, vase
jamstvo prestaje vrijediti.

- Kabel za napajanje nemojte
omotavati oko aparata.

- Prije pohrane pricekajte da se
aparat ohladi.

- Nakon upotrebe nemojte
potezati kabel za napajanje.
Aparat obavezno iskopéajte
drzedi utikac,

- S aparatom nemojte raditi ako
su vam ruke mokre.

- Aparat uvijek dostavite u
ovlasteni Philips servisni centar
na ispitivanje ili popravak.
Popravak od strane nestru¢nih
osoba moze rezultirati izuzetno
opasnom situacijom za
korisnika.

Ha a halozati kabel
megseérllt, a kockazatok
elkertlése érdekében Philips
szakszervizben vagy hivatalos
szakszervizben ki kell cserélni

- Akészuleket 8 éven feluli

gyermekek, illetve csokkent
fizikai, érzékelesi vagy szellemi
képességekkel rendelkezd, vagy
a keszulék mukodtetésében
jaratlan személyek is
hasznalhatjak, amennyiben ezt
feliigyelet mellett teszik, illetve
ismerik a készulék biztonsagos
miikodtetésének modjat és

az azzal jaré veszélyeket. Ne
enged]e hogy gvermekek

Gilekke

TOATBPbIAFarH 6acKa 3aTTapAbIH
KaHbHAR KOAAGHGAHb,

- Maitaanarbin GonFarar Kefi,
KYPaAABI TOK KE3HEH BKBIDATHIHbI3,

- KaTl Kei3bin KeTCe, KypaA asTOMaTT!
Typae eueAl Kypanabi ToK siren
DHPATHIN, BIpHeLwe kYT Boribl
CybiTnns. Kypanast KaiiTaaaH ToKKa
KOCap aAABIHAR, aya TOPHIH Tekcepin,
OHIIK MaMBIKTIEH, LIAUNEH Hevece:

7.6, 33TTapMeH WaBHASIN KaAmararsih
Texcepinia,

- KyaT coimbl saksimaarrar Gonca,
KaYINT] aFAa OPBIH aAMaY! YLk,
o Tex Philips KoMarMACoIAZ,
Philips makyaagras KniaweT
OpTansiHiNAa Hemece GinikTi

anak a ke
Gvermekek felugyelet netkut
nem tisztithatjak a keszuléket és
nem végezhetnek felhasznaloi
karbantartast rajta.
A még nagyobb védelem
érdekeben ajanlott egy
hibaaram-veéddkapcsolo (RCD)
beépitése a furdészobat ellato
aramkérbe. Ez a kapcsolod max.
30 mA névleges hibadramot
nem lépheti tul Tovabbi
tanacsot szakembertél kaphat.

- Az dramiités veszélyének

elkerllése érdekében ne
helyezzen fémtargyat a
levegdracsokba.

. Soha ne fedje le a levegd
bemeneti racsot.

- Mielétt csatlakoztatna a
keszuléket, ellendrizze, hogy
az azon felttntetett feszlltség
megegyezik-e a helyi halozati
feszultséggel.

- Csak a kezikényvben
meghatarozott rendeltetés
szerint hasznalja a készlléket.
- Ne hasznalja a készléket
muhajhoz vagy parokahoz.

- Ha a készulék csatlakoztatva
van a feszultséghez, soha ne
hagyja azt feliigyelet nélkil
Ne hasznaljon mas gyartotol
szarmazo, vagy a Philips altal
jéva nem hagyott tartozékot
vagy alkatrészt. Ellenkezé
esetben a garancia érvényét
veszti
Ne tekerje a halozati kabelt a
készUlék koré.

Mielétt eltenné, varja meg, amig
akészulék lehdl

Ahasznalatot kbvetden

ne htizza meg a halozati

kabelt. A haldzati kabel fali
alizatbol torténd kihizasakor
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NPEOYNPEXEHNE: He
V3MoM3BavITe TO3M ypen 6nn3o
1o Bosa.

- AKO YPEIIT Ce 13Mon38a B
GarinTa, Cien ynotpe6a ro
VI3KNIOUBAITE OT KOHTAKTa.
Bn3ocTTa 10 Bofa 80 10
PVCK [10pM KOFaTO YPeMIbT He
pabori.

- NMPEOYMPEXXOEHVE:

He wsnomsaate ypena @
6711130 A0 BaHK, AyLIoBe,

MMBKU MM IPYTU CbAOBe

c Bopa.

Cren ynoTpe6a auHaru
ViBKNIouBaNTe ypena ot
KOHTaKTa.

- Mpu NperpsBaHe ypest
Ce V3KNI0UBa ABTOMATVUHO.
Viskniouete ypena v ro
oCTaBeTe Aa U3CTUBA HAKOMKO
MUHYTY. TIpenV Aa BRIIOUMTE
OTHOBO ypena, NposepeTe aanu
PeLLIeTKHTE He Ca 3apbCTeHm C
My, KOCMV 1 AP,

- C ornen npepoTepaTABare
Ha 0NacHOCT NPV NoBpena
B 3axpaHBaLLTe Kabenu Te
TpAGBa Aa Gbae cMeHeHu ot
Philips, otopuanpaH or Philips
CepBI3 VN KBaNMdUUMPaH
TeXHUK
Toav ypen Moxe aa ce
V31071383 OT feLia Ha Bb3pact
Hazl 8 FOAVHM 1 OT LA
€ HamaneHw puanueckn
BL3NPUATYR, YMCTBEHN
HeflocTarbum wiv 6e3
ONMWUT 1 M03HAHMA, aKO Ca
VHCTPYKTUPaHK 3a 6esonacka
ynoTpe6a C ypena wm ca
nop Habnioaerve ¢ uen
rapaHTipaHe Ha 6esonacka
ynotpe6a v ako ca nm
pasACHeH! eBeHTyaNHTe
onacHocTv. He nossonasante
Ha lela a cv UrpanT ¢ ypeaa.
He nossonssanTe Ha neua
a V3BbPLIBAT NoYNCTBaHE
WM noaapwIKa Ha ypeaa bes
Hansop.

- 3a LONb/HUTeNHA 3alwmTa By
CbBeTBaMe 1a MHCTanMpare
B eNeKTpo3axpaHBaLLaTa
Mpesa Ha baHaTa
avdepeHumantoTokosa
3awura (RCD). Tasu RCD
TpAbBa na e ¢ obrseH paborer
TOK Ha yTeuKa He noseue ot 30
mMA. OGbpHeTe ce 3a CbBET KbM
KBANVOULIMPaH ENEKTPOTEXHIK.

- 3a n3bAreare Ha TOKOB yaap
He NbxaiTe MeTanHm1 npeaveTi
Npe3 peLUeTKiTe 3a Bb3AyX.
Hukora He BnokvpaiiTe
NPUTOKa Ha Bb3LIX Npe3
pelueTxara.

- Mpean na BrouwTe ypena
B KOHTAKTa, NPOBEPETe Ay
MOCOUEHOTO BBPXY yPena
HanpexeHue oTrosaps Ha Tosa
Ha MecTHaTa efeKTpuiecka
Mpera

- He n3nonseante ypena 3a uenu,
Pa3NMUHM OT yKa3aHOTO B ToBa
PBKOBOACTBO.

He vanon3sarie ypena Ha
VI3KyCTBEHa KOCa.

HuKora He ocTassiiTe ypena
6€3 Haa30p, KOraTo e BKMIoYeH
B eNeKTpUUECKaTa MpEKa.

- Hukora He v3nonssante
aKcecoapy UK 4acTin ot
APYTA NPON3BOANTENN NN
TaKIIBa, KOUTO HE Ca KOHKPETHO
nperiopsyBaku ot Philips,

[pv M3NON3BaHe Ha TaKUBa.
aKcecoapy WM YacTy Balata
rapaHuvs CTasa HesaMaHa.
He HaBuBanTe 3axpaHBalimnre
Kaben oKono ypena.
V3uakane ypena fia u3ctmhe,
npenvi na ro npubepere.

He nbpnanTe 3axpaHsalma
Kaben cre 13ronssare
BuHaru nskniousanTe ypeaa
OT KOHTaKTa, KaTo AbPHMTE
wencena

. He 13nonssaiite ypeaa c MoKput
poie
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Ne miikddtesse a készuléket
nedves kézzel

A készileket kizarolag Philips
hivatalos szakszervizbe vigye
vizsgdlatra, illetve javitasra.

A szakszer(itlen javitas a

Chol s bt zchauie

Ihasznalé szaméra kiilonosen
veszélyes lehet

KylwiveH aybiCTbipy
Kepex.

BYA KypbiAFbiHbl 8 HE OAAH KOFapHl
HaCTarel Gananap MeH UaKaAbIK,
cesy Hemece oftnay KabineTTepi
wexTeyn He Goamaca Taxipubeci
aHe Ginivi a3 AAAMAAP KaAFaAayMEH
HeMece KYDHIATHIHb Kayincia
MAAGAZHYFa KATHICTH! HYCKaYAD
aAFaH e BaNaHBICTE! KayinTepAl
TYCIHIEH HaFARITAR MaTIABAAHA 2ABAB.
BaraAap KypaAMEH OFiHavaybi KepeK.
Tasanay oHe NaAVAIHYIbHbIH
KBI3MET KOPCETY HyMbiCkiH 6anarap
6aKbiAdYCLI3 OPLIHAIMAYbI KEpeK.

-+ KoceiMlua Kayincisaik yuuin saHHaHsiH
SACKTP eniciHe KayinCizaik
MaKCATHIHAZ OLIDIAY KYPaABIH
OpHATY yChiHBINaAR. BYA KyparAbIH
MOALLIEPACHTEH HyMbiC Torb 30 MA
MaHikeH acnaybi kepex, OpHaTylLbiMeH
KeHeciks.

SAeKTP TOrs! COKMays YLK, aya Kipin-
WHFATHH TOPAGDFa TeMIp 3aTTapAb
canmanbi,

Ew yasiTTa aya Kpin-wsraTei
TOpAAPABI Beremenis

Kypanab! KOcap aAAbIHAZ, OHAR
KSPCETiAreH KepHey eprinTi
KepHeyTe Calikec KeAETIHiH TeKCepiHis.
KyPbiAFbiHbl OCbl HYCKaYAbIKTa
KepceTinveren Gacka MakcaTTapra
naitaanarbanyi3,

Kypaaas! *acaHap! waka
naitaanarbanyis,

PoseTkara KOCHABIN TypFaHAR,
KYPRAABI €L YaKLITTa KAAGFANGYCH3
KAABIPMaHS.

Backa SHAIpYWIAEp Libapran

Hewmece Phlips KOMAaHIACH! HakT!
YCHIHBaFaH KOCAKE! KYPAAAZD MeH
6onwerTepA nafiaanarBaHsi3. Oraait
KOCAAKS! KYPARAZP MeH GonLiexTepAl
Mai7ARAGHCaHB3, KEMAAIK ©3 KyLiiH
HORAB

KyaT CoibbiH KypanFa opaansis.
KAPIAFbIHbI HUHAN KORPABI BAABIHAZ,
OHbIH CaA CybiFaHBH KYTIHS.
KORARHFaHHaH KT KyaT Cobikar
YCTan TapTnansia. Kypoinrbikis Tox
Ke3iHeH SpARTibIM WTeNCenbAK
Qo YCTan BXpaT.
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Tekcepy Hemece KeHAETY yuiH
Kypanas Te kara Philips pykcaT
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- ISPEJIMAS: nenaudokite
prietaiso salia vonios,
dugo, kriaukles ar kity @
indy, pripildyty vandens.

. Baige naudoti, butinai
igjunkite prietaisa i$ maitinimo
tinklo.

- Kai prietaisas perkaista, jis
isijungia automatidkai. I§junkite
aparata i$ elektros lizdo ir
palikite jj kelioms minutéms,
kad atvestu. Prie$ vel jlungdami
prietaisa, patikrinkite, ar grotelés
neuzkimstos pukeliais, plaukais
ir pan.

- Jei paZeistas maitinimo
laidas, ji turi pakeisti ,Philips*
darbuotojai, ,Philips* jgaliotasis
techninés priezitros centras
arba kiti panasios kvalifikacijos
specialistai, kitaip kyla pavojus.

- §j prietaisa gali naudoti 8 mety
ir vyresni vaikai bei asmenys,
kuriy fiziniai, jutimo ir protiniai
gebejimai yra silpnesni, arba
neturintieji patirties ir Ziniy su
salyga, kad jie bus ismokyti
saugiai naudotis prietaisu ir
prizitirimi siekiant uztikrinti, jog
Jie saugiai naudoty prietaisa,
ir supazindinti su sustjusiais
pavojais. Vaikai negali Zaisti su
$iuo prietaisu. Valyti ir taisyti
prietaiso vaikai be suaugusiuju
priezitros negali

- Del papildomo saugumo
patariame elektros grandinéje,
kuria tiekiamas maitinimas
voniai, frengti liekamosios
sroves jtaisa (RCD). Sio RCD
nominalioji liekamoji darbine
srove turi bati ne didesné kaip
30 mA. Patarimo kreipkites j
montuotoja.

. Kad idvengtumete elektros
smugio, j oro jleidimo groteles
nekigkite metaliniy daikty

- Niekada neuzdenkite oro
ileidimo groteliy

- Pries jjungdami prietaisa
isitikinkite, kad ant prietaiso
nurodyta jtampa atitinka vietine
tinklo jtampa.

- Nenaudokite prietaiso kitais
tikslais, isskyrus nurodytus
Siame vadove,

. Nenaudokite prietaiso
dirbtiniams plaukams.

. Prijunge prietaisa prie
maitinimo tinklo, nepalikite jo
be priezidros.

- Nenaudokite jokiy priedy ar
daliy, pagaminty kity bendroviy
arba nerekomenduojamy
.Philips". Jei naudosite tokius
priedus arba dalis, nebegalios
jusu garantija.

- Nevyniokite maitinimo laido
aplink prietaisa,

- Prie$ padedami j laikymo vieta,
leiskite prietaisui atvesti

- Baigus naudoti, neistraukite
maitinimo laido. Prietaisa visada
atjunkite prilaikydami kistuka,

- Nenaudokite prietaiso, jei jusy
rankos $lapios,

- Prietaisa apzitreti ar taisyti
pristatykite tikj ,Philips*
jgaliotajj technines priezidros
centra, Prietaisa taisantys
nekvalifikuoti darbuotojai gali
naudotojui sukelti itin didelj
pavojy.
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znalosti mohou tento pfistroj
pouzivat v piipadé, e jsou pod
dohledem nebo byly pouceny
o bezpeéném pouzivani
pnstro]e a chapou rizika,

ktera mohou hrozit. Déti si
s pristrojem nesmi hrat. Cisténi
a uzivatelskou udrzbu nesmi
provadét déti bez dozoru.
Jako dodate¢nou ochranu
doporucujeme instalovat do
elektrického obvodu koupelny
proudovy chranic. Jmenovity
Zbytkovy provozni proud tohoto
proudového chrénice nesmi byt
vyssi nez 30 mA. Vice informaci
vam poskytne elektrikar
Nevkladejte kovové predméty
do miizek pro vstup a wstup

Kkasutamist vooluvargust valja.

- Ulekuumenemisel llitub seade
automaatselt valja. Lilitage
seade vooluvorgust vélja ja
laske méned minutid jahtuda.
Enne kui Ulitate seadme uuesti
sisse, kontrollige, ega dhuavad
pole ebemete, juuste vms
ummistunud.

- Kui toitejuhe on rikutud,
siis ohtlike olukordade
valtimiseks tuleb lasta
toitejuhe vahetada Philipsi
hoolduskeskuses, Philipsi
volitatud hoolduskeskuses voi
kvalifitseeritud isikul

- Seda seadet voivad kasutada
lapsed alates 8. eluaastast
ning fltisiliste puuete ja

- Ako se aparat pregrije,
automatski ¢e se iskjuciti
Iskljucite aparat te ga nekoliko
minuta ostavite da se ohladi
Prije no $to ponovo ukljucite
aparat provjerite resetke
kako biste se uvjerili da nisu
blokirane nakupinama pragine,
kose itd,

- Ako se kabel za napajanje
osteti, mora ga zamijeniti
tvrtka Philips, ovlasteni Philips
servisni centar ili neka druga
kvalificirana osoba kako bi se
izbjegle potencijalno opasne
situacije.

- Ovaj aparat mogu upotrebljavati
djeca iznad 8 godina starosti
i osobe sa smanjenim fizickim

veszélyforrast jelent.

- FIGYELMEZTETES: Ne
hasznalja a készuléket @
fiirdékad, zuhanyzo,
mosdokagylo, vagy
egyéb folyadékkal teli edény
kézelében.

. Hasznalat utan mindig htizza ki
dugot az aljzatbél

- Talhevulés esetén a készllék
automatikusan kikapcsol. Huzza
ki a készilék csatlakozodugojat
afali alizatbol, és néhany
percig hagyja hdilni. Miel&tt
Ujra bekapcsolna a készuléket,
ellendrizze a szellézoracsot,
hogy haj, sz6sz stb. nem
akadalyozza-e a levegd
aramlasat.
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po3ETKaAaH aXbIpaTbiHbi3. Cebebi,
KYPaAABIH BWipiATeH KyiiHAe Ae CyFa
KasiH OpHanaCyb KayITi GORbIN
ecerencai
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- ISPEJIMAS; Nenaudokite $io
prietaiso netoli vandens.

- Naudodami prietaisa vonioje, i§
Karto po naudojimo iétraukite
kistuka i$ elektros lizdo. Arti
esantis vanduo keli grésme
netir tada, kai prietaisas yra
igjungtas.

1 Svariga informacija
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- BRIDINAJUMS. Neizmantojiet $o
ierici tdens tuvuma.

. Ja lietojat ienci vannas istaba,
péc lietosanas atvienojiet ierici
no elektrotikla, jo Gdens tuvums
ir bistams pat tad, ja ierice ir
izslegta,

BRID\NA]UMS Nelietojiet
fencivannu, Ui, ,zuemu®
vai citu ar adeni pilditu

trauku tuvuma.

Péc lietosanas vienmer
atvienojiet ierici no sienas
kontaktligzdas

- Jaierice parkarst, ta automatiski
izslédzas. Atvienojiet ierici no
elektrotikla un laujiet tal dazas
mindtes atdzist. Pirms atkal
iesledzat ierici, parbaudiet,
vai gaisa plismas atveres nav
aizsprostotas ar pikam, matiem
utml

- Ja elektribas vads ir bojats,
ta nomainu javeic Philips
pilnvarota tehniskas apkopes
centra darbiniekiem vai
lidzigi kvalificétam personam,
lai izvairitos no bistamam
situacijam
So ferici var izmantot bérmi
vecuma no 8 gadiem un
personas ar ierobezotam
fiziskajam, sensorajam vai
gangajam spéjam vai bez
pieredzes un zinaganam, ja
tiek nodrosinata uzraudziba
vai noradijumi par drogu ierices
lietosanu un panakta izpratne
par iespéjamo bistamibu.

Bérni nedrikst rotalaties

arierici. lerices tinanu un
apkopi nedrikst veikt bérni bez
pieauguio uzraudzibas.

Papildu aizsardzibai iesakam
uzstadit elektriskas shémas, kas
pievada elektribu vannas istaba,
Aizsardzibas atslégéanas ierici
(RCD). RCD ir jabut nominalai
darba stravai, kas neparsniedz
30mA. Sazinieties ar savu
uzstaditaju,

Neievietojiet metala
prieksmetus gaisa ieplides
rezgos, lai izvairitos no
elektriska stravas trieciena.
Nekada gadijuma
neaizsprostojiet gaisa plismas
atveres,

- Pirms ierices pievienoganas
elektrotiklam parliecinieties, ka
uz ierices noraditais spriegums
atbilst elektrotikla spriegumam
jusu maja.

- Neizmantojiet ierici citiem
nolkiem, kas nav aprakstiti $aja
rokasgramata.

. Nelietojiet ierici maksligos
matos/parakas.

. Nekada gadijuma neatstajiet
fericei bez uzraudzibas, kad ta ir
pievienota elektrotiklam.

- Nekad neizmantojiet citu
razotaju piederumus vai
detalas, kuras Philips nav
ipasi ieteicis. Ja izmantojat
$adus piederumus vai detalas,
garantija vairs nav speka.

- Netiniet elektribas vadu ap
ienci

- Pirms novietojat ierici
glabasana, pagaidiet, lidz ta
atdziest,

. Péc lietosanas neraujiet
aiz stravas vada. Vienmér
atvienojiet ierici, turot aiz
kontaktdak3as.

. Nelietojiet ierici ar slapjam
rokam,

- Vienmeér nododiet ierici Philips
pilnvarotam servisa centram,
ja nepiecieama apskate vai
remonts. Nekvalificétu personu
veikts remonts var radit oti
bistamas situacijas lietotajam.
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npuGopa cnepyeT obpaLLaTbes
TOMNBKO B ABTOPU30BAHHBIN
CepBUCHBIN LeHTP Philips.
PEMOHT, IPOM3BEAEHHBIA

LMPOBaHHBIM

SIALIOM, MOXET NPYBECTy
K 0co60 OnacHLIM Anst
NONb30BATENA CUTYaUMAM

SnexTpomarnwTHble nons (M)
3ot apuBop Phlps coosercrayer scew

szt sena rorien
urzadzenia w poblizu wody. o 1 Conect sechart i o przce st MOKDLIMA PyKaMA
- Jesli korzystasz z urzadzenia w e a3 s cau de couae(©) s o devolum
tazience, po zakoriczeniu posupss @ ey Peniruuscare preci. atasaza cap e coafare e
StosowanTa i wiyezke 2 el i o Cotin oo e
gniazdka elektrycznego, 7 cucare  coatert il
e o ok, Trpootin g SMOSIDE o ittt oo o
YV et dw xuml pe uscitorul de par. Tine uscatorul de par
agr nie nawet wtedy, gdy — s ﬂmmuw 5 misca-l ugor spre scalp. vt
urzadzenie jest wylaczone. oo st
OSTRZEZENIE: Nie Themaprarec S0 S e APt 3 e
Korrysta) 7 Ursadzenta w @ Sotm el
poblizu wanny, prysznica, . > e
umywalki ani innych woson, adeciale
naczyn napelnionych woda Sy o P MoasePToas e o pana | ot oo
- Zawsze po zakonczeniu poweiza LI e

korzystania z urzadzenia
wyjmij wtyczke z gniazdka
elektrycznego.

. Jesli dojdzie do przegrzania
urzadzenia, wytaczy sie
ono automatycznie. Wyjmij
wtyczke urzadzenia z gniazdka
elektrycznego i poczekaj kilka
minut, az urzadzenie ostygnie.
Przed ponownym wiaczeniem
urzadzenia sprawdz, czy kratki
nie sa zatkane klaczkami kurzu,
wiosami itp.

. Ze wzgledow bezpieczenstwa
wymiane uszkodzonego
przewodu sieciowego nalezy
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Philips lub i
wykwalifikowanej osobie.
Urzadzenie moze by¢ uzywane
przez dzieci w wieku powyzej 8
lat oraz osoby 7 ograniczonymi
zdolnosciami fizycznymi,
sensorycznymi lub umystowymi,
a takze nieposiadajace
wiedzy lub doéwiadczenia

w zakresie uzytkowania

tego typu urzadzen, pod
warunkiem, ze beda one
nadzorowane lub zostana
poinstruowane na temat
korzystania z tego urzadzenia
w bezpieczny sposob oraz
zostang poinformowane o
potendjalnych zagrozeniach,
Dzieci nie moga bawic sie
urzadzeniem. Dzieci chcace
pomoc w czyszezeniu i
obsludze urzadzenia zawsze
powinny to robi¢ pod nadzore
dorostych

- Jako dodatkowe
zabezpieczenie zalecamy
zainstalowanie w obwodzie
elektrycznym, zasilajacym
gniazdka elektryczne w
tazience, bezpiecznika
réznicowo-pradowego (RCD).
Wartos¢ znamionowego
pradu pomiarowego tego
bezpiecznika nie moze
przekracza¢ 30 mA. Aby uzyskac
wiecej informacji, skontaktuj sie
Z monterem.

- Aby uniknac porazenia pradem,
nie umieszczaj metalowych
przedmiotéw w kratkach
nadmuchu powietrza.

- Nigdy nie blokuj kratek
nadmuchu powietrza.

- Przed podiaczeniem urzadzenia
upewnij sie, ze napiecie podane
na urzadzeniu jest zgodne z
napieciem w domowej instalacji
elektrycznej

- Urzadzenia uzywaj zgodnie z
jego przeznaczeniem, opisanym
w te] instrukcji obstugi

- Nie uzywaj urzadzenia na
sztucznych wtosach.

- Nigdy nie pozostawiaj
bez nadzoru urzadzenia
podiaczonego do zasilania.

- Nie korzystaj z akcesoriow ani
czeciinnych producentéw,
ani takich, ktorych nie zaleca
wwyrazny sposéb firma
Philips. Wykorzystanie tego
typu akcesoriow lub czesci
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spowoduje uniewaznieni
gwarandji

- Nie nawijaj przewodu
sieciowego wokét urzadzenia.

- Przed schowaniem urzadzenia
odczekaj, az os

- Po zakonczeniu korzystania nie
ciagnij za przewad zasilajacy.
Zawsze odtaczaj urzadzenie
od gniazdka elektrycznego,
trzymajac za wtyczke.

- Nie uzywaj urzadzenia, gdy
masz mokre dtonie.

- Koniecznos¢ przegladu lub
naprawy urzadzenia zawsze
zglaszaj do autoryzowanego
centrum serwisowego firmy
Philips. Naprawy przez osoby
niewykwalifikowane moga
prowadzi¢ do powaznego
zagrozenia dla uzytkownika
urzadzenia.
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5 Garantie si service

1 Important
e
AVERTISMENT: Nu utiliza acest
aparat in apropierea apei
Cand aparatul este utilizat in
baie, scoate-| din priza dupa
utilizare deoarece apa
reprezinta un risc chiar si cand
aparatul este oprit
AVERTISMENT: Nu
utiliza acest aparat @
in apropierea cazilor,
dusurilor, bazinelor sau
altor recipiente cu apa.
Scoate intotdeauna aparatul
din prizé dupd utilizare
Aparatul se opreste automat
in cazul supraincalzirii. Scoate
aparatul din priza si las3-| s se
riceasca timp de cateva minute.
Tnainte de a porni aparatul din
nou, verifici grilajul pentru a te
asigura ca nu este blocat cu puf,
paretc
In cazulin care cablul de
alimentare este deteriorat,
acesta trebuie inlocuit
intotdeauna de Philips, un
centru de service autorizat de
Philips sau personal calificat in
domeniu pentru a evita orice
pericol.
Acest aparat poate fi utilizat
de catre persoane care au
capacitati fizice, senzoriale
sau mentale reduse sau care
sunt lipsite de experienta si
cunostinte si copii cu varsta
minima de 8 ani daca sunt
supravegheati sau instruiti cu
privire la utilizarea in conditii
de siguranta a aparatului si
inteleg pericolele implicate.
Copiil nu trebuie si se joace
cu aparatul Curatarea si
intretinerea de catre utilizator
nu trebuie realizate de catre
copii nesupravegheati.
Pentru o protectie suplimentar,
te sfatuim sa instalezi un
dispozitiv pentru curent rezidual
(RCD) in circuitul electric care
alimenteaza baia. Acest RCD
trebuie sa actioneze la o
intensitate reziduald maxima
specificatd de 30 mA. Cere
sfatulinstalatorului.
Nu introdu obiecte metalice in
grilajele pentru aer, pentru a
evita electrocutarea
Nu bloca niciodata grilajele
pentru aer.
Inainte de a conecta aparatul,
asigura-te ca tensiunea indicati
pe aparat corespunde tensiunii
retelei locale.
NU utiliza aparatulin alt scop
decat cel descris in acest
manual
Nu utiliza aparatul pe par
artificial
Nu l&sa niciodata aparatul
nesupravegheat cand este
conectat la sursa de alimentare.
Nu utiliza niciodata accesorii
sau componente de a alti
producatori sau nerecomandate
explicit de Philips. Daci
utilizezi astfel de accesorii
sau componente, garantia se
anuleaza,
Nuinfasura cablul de
alimentare in jurul aparatului
Tnainte de a depozita aparatul,
asteapta sa se raceasca.
Nu trage de cablul de
alimentare dupé utilizare.
Scoate intotdeauna aparatul
din prizé tinand de stecher.
- Nu utiliza aparatul cu méinile
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pridu (RCD). Toto zariadenie
RCD nesmie mat nominalny
zostatkovy prevadzkovy prid
vysi ako 30 mA. Poziadajte o
radu intalatéra.

- Do mriezok na vstup a vystup
vzduchu nezastvajte kovove
objekty. Predidete tak zasahu
elektrickym pridom.

- Nikdy neblokujte mriezku na
vstup vzduchu

- Pred pripojenim zariadenia sa
presvedcte, & napatie udavané
na zariadeni zodpoveda napatiu
v miestne) elektrickej sieti
+ Zariadenie nepouzivajte nainé
Ucely, ako tie, ktoré st opisané v
tomto navode na pouzitie.

. Zariadenie nepouzivajte na
Upravu umelych viasov.

- Ked je zariadenia pripojené

k elektrickej sieti, nikdy ho
nenechavajte bez dozoru.

- Nikdy nepouZivajte
prislugenstvo ani stidiastky
od inych vyrobcov ani
prislugenstvo, ktoré spolo¢nost
Philips vyslovne neodporudila
Ak takéto prislugenstvo alebo
suciastky pouzijete, zaruka
straca platnost.

- Siefovy kabel neovijajte okolo
zariadenia.

- Predtym, ako zariadenie
odlozite, nechajte ho
vychladnut.

- Po pouziti netahajte za
napajaci kabel. Zariadenie vzdy
odpojte od siete uchopenim

a potiahnutim za zastreku,

. Zariadenie nepouZivajte, ak
mate mokreé ruky.

. Zariadenie vzdy vratte
do servisného strediska
autorizovaného spoloénostou
Philips, kde ho skontroluju,
pripadne opravia. Oprava
nekvalifikovanou osobou méze
pre pouzivatela predstavovat
velké nebezpecens|

naj se ne igrajo z aparatom.
Otroci aparata ne smejo Cistiti in
vzdrzevati brez nadzora.

Za dodatno zascito vam
svetujemo vgradnjo
vamnostnega tokovnega stikala
(FID) v elektriéni tokokrog
kopalnice. Izklopni tok
varnostnega tokokroga ne sme
presegati 30 mA. Za nasvet se
obrnite na elektricarja

V zratno mrezo ne vstavijajte
kovinskih predmetov, da ne
povzrodite elektricnega &oka.

- Ne blokirajte zra¢nih mrez.
Preden aparat prikjjucite,
preverite, ali na aparatu
oznacena napetost ustreza
napetosti lokalnega
elektri¢nega omrezja

. Aparat uporabljajte izkljuéno
vnamene, ki so opisani v tem
prirocniku
Aparata ne uporabljajte na
umetnih laseh.

Ko je aparat prikljucen na
napajanje, ga ne puscajte brez
nadzora,

. Ne uporabljajte nastavkov ali
delov drugih proizvajalcev, ki
jih Philips izrecno ne priporoca.
Uporaba taksnih nastavkov
razveljavi garancijo.
Omreznega kabla ne navijajte
okoli aparata.

Preden aparat shranite,
pocakajte, da se ohladi,
Po uporabi ne vlecite za
napajalni kabel. Aparat iz
elektri¢nega omrezja vedno
izkljucite tako, da primete vtié
Aparata ne uporabljajte z
mokrimi rokami.
Za pregled ali popravilo
aparata se obrnite na Philipsov
pooblasceni servis. Popravilo
s strani neusposoblienih oseb
je lahko za uporabnika izredno
nevarno.

Polja (EMF)

- U ciliu dodatne zadtite
preporucujemo vam ugradnju
automatskog osiguraca na
strujno kolo kupatila. Ovaj
osigurat ne sme da ima radnu
struju visu od 30 mA, Za savet
se obratite stru¢nom licu

- Da biste izbegli strujni udar,
nemojte da stavljate metalne
predmete u redetku za
propustanje vazduha.

- Nikada nemojte da blokirate
regetke za propustanje vazduha.

- Pre nego $to povezete aparat
uverite se da oznaka voltaze
na aparatu odgovara voltazi u
lokalnoj mrezi

- Aparat koristite iskljucivo
U svrhu opisanu u ovim
uputstvima.

- Nemojte da koristite aparat na
umetnoj kosi

. Kada je aparat povezan na
napajanje, nikada ga nemojte
ostavljati bez nadzora.

- Nikada nemoijte da koristite
dodatke niti delove drugih
proizvodaca koje kompanija
Philips nije izri¢ito preporucila.
U slucaju upotrebe takvih
dodataka ili delova, garancija
prestaje da vazi

. Nemojte da namotavate kabl za
napajanje oko aparata.

- Pre odlaganja sacekajte da se
aparat ohla

. Nakon korid¢enja nemojte vuci
kabl za napajanje. Prilikom
iskljucivanja aparata iz
elektri¢ne mreze uvek vucite
utikac.

- Nemojte da rukujete aparatom
dok su vam ruke mokre.

U slucaju provere ili popravke
aparat uvek vratite u ovlasceni
Philips servisni centar. Popravka
od strane nekvalifikovanih
osoba moze da izazove
izuzetno opasne situacije po
korisnika.
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2 Uvod

Gonna/e,

Bi0 8 poKie a6o GinbLue Ui
ocobu i3 nocnabnermn
GIBMUHIMM BIAUYTTAMM 360
PO3yMOBUMM 3LIBHOCTAMM,

K1 63 HaneKHOro AOCBIaY

Ta 3HaHb, 33 YMOBM, LLO
KOPUCTYBAHHS BIN6YBaETLCA Mia
Harnanom, im 6yno nposeaeHo
IHCTDYKTa)K LLOAO BE3NeUHOro
KOPVICTYBAHHS MPUCTPOEM
Taix 6yNno NoBiAOMNeHo

PO MOXIMBI Pr3nKkn. He
no3sonaiTe AitAM GasnTACA
npucTpoem. He no3sonsite
LITAM BIKOHYBATU UMLLEHH: Ta
ornsaa 6e3 Harnay AoPOC/MX.

- Ans popatkosoro
3aXMCTY PEKOMEH/YETHCH
BIKOPVICTOBYBATI NPUCTPIN
3aMLWKOBOTo CTPYMy (RCD)

B eneKTpoMEpeXi BaHHO!
KiMHaTy. HomiHansHwia
3aNMLIKOBNI CTDYM NPUCTPOID
3aMMLWKOBOTO CTPYMY (RCD)

LLOAI0 BUKOPVICTAHHSA LHOTO
BUPOGY MOXHA OfepHaTH B
cneuianicra,

- He Bctasnante metanesi
npeaveTy peLuitky ana
MOBITPH, LIE MOXKE NPU3BECTU
10 YP@yKEHHS ENEKTPUUHIM
CTPyMOM,

- HiKonW He 3aKpuBaiTe oTBOPH
1A NOBITPA

- MNepen MM K MoeaHysatm
NPYCTPIA A0 eNeKTPOMEPeXi,
nepesipTe, un 36iraeTbea
HaNpyra, BKasaHa Ha HpoMY, 3
Hanpyroko y Mepexi

- He BUKOPUCTOBY#TE NPUCTPIN
VIR IHLINX LNE, HE OMMCaHMX
LBOMY MOCIBHIKY.

- He BUKOPVCTOBY/TE NPUCTPIN
Ha LWTY4HOMY BONOCC

- Hikonw He 3anuwante
NiAEAHaHNA NPUCTPiN 6e3
Harnagy.

- He BukopucTosyiTe
aKcecyapy U aeTani iHLMX
BYIPOBHWKIB, 38 BUHATKOM TUX,
K DEKOMEH[IYE KOMNaHis
Philips. BUKOp1CTaHHA Taknx
aKcecyapis v netanen
npy3Bese 10 BTPATV rapaHTii

- He HaKpyuy¥iTe LHyp.
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npubopa n3 po3eTkn
SneKTpoceT nocne
VICrOnNb30BaHyA MPM6oPa B
BaHHOM KOMHaTE. BNM30CTH
BOMbI NPEACTABNAET PUCK, AdbKE
/M NPUBOP BbIKTIONEH.
BHVYMAHVE. He

wenOTTE Nbop & @
BaHHoM, ayLue, baccenHe

WM APYIvIX Mot

C NOBbILIEHHOW BNIAYKHOCTbIO.
Mocre 3a8epLueHis PaBoTs!
OTKNIoUMTE NPUBOP OT PO3eTHM
snexTpoceTy

MprBOp aBToMaTHueCcKi
OTKIIOUAETCA MPU Neperpese.
BbiknioqvTe NpuBop

 naiTe eMy ocTeITh B

TEUEHIE HECKOMBKYX

MUHYT. Tlepes MoBTOpHSIM
BHIIONEHEM NPUBOPa
YBeauTECH, UTO peLleTka He
3acopeHa Mbinbio, BoNocamy 1
o

B cnyuae noepesmaeHms
CeTeBOro LWHypa ero
HEOBXOMMMO 3aMeHH T
LuHypoMm Philips. YTo6!
obecrneunTs 6e3onackyio
SKCMNYaTaLmio Npueopa,
3aMEHSITE LLIHYP TONBKO
B @BTOPV30BAHHOM
cepBucHoM LenTpe Philips
VM B CEPBICHOM LIEHTPE C
NepCoHaNom aHanoruuHo
KBANVdUKALMM
Lem crapue 8 net u
UL C OF PaHUUEHHBIMU
BO3MOKHOCTSIMI CEHCOPHOM
CUCTEMSI MNI O PAHIYEHHBIMU
YMCTBEHHBIMM U
wzwuecmw crocoBHOCTAMM,
aTaKme MMLIA C HENIOCTaTOUHbIM
OMBITOM U 3HAHUAMM MOTYT
MOMBb30BATHCA 3TVIM MPUBOPOM
oA NPUCMOTPOM WNK Nocne
MOMYHEHMS MHCTRYKUAY O
6e30nacHoOM MCronb3oBaHn
MPUBOPA 1 NOTEHLIMANBHbIX
oonacHocTax. He nossonsinte
NETAM WrpaTh C MPU60POM
[T MOryT OCYLLECTENSATE
QUNCTKY 1 0BCNYIKMBaHME
NPVBOPa TONLKO Mo
MPVCMOTPOM B3POCTbIX
[1na obecreveHns
[DONONHNTENbHOM 3aLLMTHI
PEKOMEHYeTCs YCTaHOBNTL
OrpaHNIUTeNb OCTATONHOMO
Toxa (RCD), NpeaHasHajeHHbIi
151 SNEKTPOMUTAHNS BaHHOM
KOMHaTbI. HOMUHaNbHbIN
OCTaTOUHbIN PABOUMI TOK
He [I0MKeH NpesbilLaTs
30 mA. MocoBeTyiTecs ¢
SNEKTPUKOM, BLINOMHAOLLMM
3NEKTPOMOHTaX
Bo n3bexative nopaserms
SNEKTPUUECKIIM TOKOM He
NPOCOBbIBaNTE MeTanueckue
npenveTs yepes
BEHTUNALMOHHYIO PELLIETKY
npubopa.
HuKorna He 6nokupyie
BEHTUNALVIOHHBIE PELLIETKA
Mepen nofknioueHem
npubopa y6eaurece,
UTO yKazaHHOE Ha Hem
HaNPSYKEHVE COOTBETCTBYET
HAMPSYKEHUIO MECTHOM
anexTpoceTH
He vicnons3yiTe npuéop ana
Lieren, OT/MYHBIX OT OMMCaHHBIX
B A@HHOM UHCTPYKLUMM N0
SKCnnyaTaun,
He ncnonb3yite npuéop ana
06pabOTKM NCKYCCTBEHHDIX
B

He ocTaBnsanTe BKNIOYEHHbIN B
ceTb NpUBOp 63 NPUCMOTPa.
3anpeluaeTcs nonb3oBaTbCs
KaKUMU-TMBO aKCeccyapamit
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v LpYTIAX
MPOM3BOANTENEN, & TaKKe
aKceccyapami v AeTansMM,
HE UMEIOLLIMMI CELMaNbHOM
pekomeraaumm Philips.

TPV MCNONB30BAHMM TaKNX
aKceccyapos u aetanen
rapaHTAHbIe 0BA3aTeNbCTEa
TepsioT cun

He obmarbiBaiite ceTesoi
WHYP BOKPYT Nprbopa.
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- He TArHiTL 3a kabenb »uBneHHs
NICNA BUKOPUCTaHHS, 3aBKAM
BifenHyvTe NPUCTPIN BiA
Mepesdi, TPUMaIOUM 3a LLTeKep.

+ He KOPMCTYITECH NPICTPOEM,
AKLLLO y Bac MOKpI pyKU

- MepesipKy Ta peMoHT
NPYUCTPOIO Ci NPOBOAVTY
BIKIIOUHO Y CEPBICHOMY LIEHTPI,
ynoeHoBaKeHomMy Philips.
PEMOHT, BUKOHaHUI ocobamn
663 creLiianbHoi KBanidikaL,
MOME CIIPVUUHNTIA Ay
HebesneuHy cuTyaLlio ana
KopUCTYBaYa
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budicnost
VAROVANIE: Nepouzivajte
Zariadenie v blizkosti vody.

Ak zariadenie pouzivate v
kupelni, hned po pouZiti ho
odpoijte zo siete, pretoze voda v
jeho blizkosti predstavuje
nebezpecenstvo, aj ked je
zariadenie vypnute.
VAROVANIE: Toto

zariadenie nepouzivajte @
v blizkosti vane, sprchy,
umyvadla ani inej nadoby
obsahujticej vodu.

Po pouziti vzdy odpojte
zariadenie zo siete.

Ak sa zariadenie prehreje,
automaticky sa vypne. Odpojte
Zariadenie 7o siete a nechajte
ho niekolko mintt vychladnut.
Pred opatovnym zapnutim
zariadenia skontrolujte, ¢ nie su
mriezky upchaté chuchvalcami
prachu, viasmi a pod

V zaujme predchadzania
nebezpecnym situdciam smie
poskodeny siefovy kabel
vymenit jedine personal
spolo¢nosti Philips, servisného
strediska autorizovaného
spolo¢nostou Philips alebo
osoba s podobnou kvalifikaciou.
Toto zariadenie mozu pouzivat
deti od 8 rokov a osoby, ktoré
majti obmedzené telesné,
2zmyslové alebo mentalne
schopnosti alebo nemaju
dostatok skisenosti a znalosti,
pokial sti pod dozorom alebo
im bolo vysvetlené bezpeéné
pouzivanie tohto zariadenia a
Zza predpokladu, ze rozumeju
prislusnym rizikam. Deti sa
nesmi hrat s tymto zariadenim.
Deti bez dozoru nesmu istit
ani vykonavat tdrzbu tohto
zariadenia,

. Ak cheete zabezpedit zvygenti
ochranu, odporticame vam
namontovat do elektrického
obvodu, ktory privadza
elektricku energiu do kipelne,
Zariadenie zvy&kového
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predstavlja nevarnost, cetudi je

aparat izklopljen.

- OPOZORILO: Aparata ne
uporabliajte v blizini kadi, @
tusev, umivalnikov ali
drugih posod z vodo.

- Po uporabi aparat vedno
izklopite iz omreZne vtiénice.

- Ce se aparat pregreje, se
samodejno izklopi. Izkljucite
aparat iz elektricnega omrezja
in pustite, da se ohladi. Pred
ponovnim vklopom aparata
preverite, da zra¢ne mreze niso
zamasene s puhom, lasmi itd
Poskodovani omrezni kabel sme
zaradi varnosti zamenjati samo
predstavnik druzbe Philips,
pooblasceni servisni center
druzbe Philips ali ustrezno
usposoblieno osebje.

Ta aparat lahko uporabljajo
otroci od 8. leta starosti naprej
in osebe z zmanjganimi fizienimi
ali psihicnimi sposobnostmi ali
s pomanjkjivimi izkugnjami in
znanjem, e so prejele navodila
glede varne uporabe aparata
& jih pri uporabi nadzoruje
odgovorna oseba, ki jih opozor
na morebitne nevarnosti. Otroci

Aparat posle upotrebe uvek
iskljuéite iz napajanja.

Ako se aparat pregreje,
automatski ce se IskJuiti
Iskljucite aparat iz struje i
ostavite ga da se hladi nekoliko
minuta. Pre nego to ponovo
ukljuéite aparat proverite da
resetka nije blokirana prasinom,
kosom itd

Ako e glavni kabl ostecen,

on uvek mora biti zamenjen

od strane kompanije Philips,
ovladéenog Philips servisa il
na slican nacin kvalifikovanin
osoba, kako bi se izbegao rizik.
Ovaj aparat mogu da koriste
deca starija od 8 godina i
osobe sa smanjenim fizickim,
senzormim ili mentalnim
sposobnostima, ili nedostatkom
iskustva i znanja, pod uslovom
da su pod nadzorom ili da su
dobile uputstva za bezbednu
upotrebu aparata i da razumeju
moguce opasnosti. Deca ne bi
trebalo da se igraju aparatom.
Deca ne bi trebalo da ciste
aparat niti da ga odrzavaju bez
nadzora
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BUKOPMCTAHHSA, OCKIMbKI

nepeByBaHHs NPUCTPOIO BN

SKLLO MPUCTPIN BUMKHEHO,
NONEPEYKEHHS. He
BUKOPUCTOBYWTE Lieit
nyLwis, GacenHis a6o
THLUVX MOCYAMH 3 BOAOKD.

- MCNA BUKOPUCTaHHS 3aBKaM
Mepexi.

- SIKLLIO NPUCTPIi NeperpieTbes,
BiH BIMKHETHCA ABTOMATUUHO.
8i0 Mepexi | faiTe KoMy
OXOMOHYTU KifbKa XBUMH
Mepen MM, AK 3HOBY YBIMKHYTU
PELLITKY He 3a6N0KoBaHO
MYXOM, BOMOCCAM TOLLIO.

- AKWO WHYP
HeBe3reKy 1oro HeoBXiAHo
3aMIHITV, 3BEPHYBLUNCH A0
Komnanil Philips, cepsicHoro
Philips, a60 daxisuis 13
HaneHOIO KBaNIIKaLLED.

- LM npucTpoem MoxyTs

BOAY CTAHOBWTS PU3VIK, HABITL
NPUCTPIN 61N BaHH,
BifenHyiTe NPUCTPIN Bin
Bin'eaHanTe NpucTpin
NPUCTPIR, MepesipTe, Ui
MOLUKOLKEHO, [N YHUKHEHHST
LIEHTPY, YTIOBHOBaMEHOO
KOPVICTYBATUCA AiTV BIKOM
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Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvodaca,
brenda Philips, i preuzet je sa njihove zvanicne stranice. S obzirom na ovu
cinjenicu, Tehnoteka istice da ne preuzima odgovornost za tacnost,
celovitost ili pouzdanost informacija, podataka, misljenja, saveta ili izjava
sadrzanih u ovom dokumentu.

Napominjemo da Tehnoteka nema ovlaséenje da izvrsi bilo kakve izmene ili
dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greske,
propuste ili netacnosti koje se mogu nadi unutar njega. Tehnoteka ne
odgovara za Stetu nanesenu korisnicima pri upotrebi netacnih podataka.
Ukoliko imate dodatna pitanja o proizvodu, ljubazno vas molimo da
kontaktirate direktno proizvodaca kako biste dobili sve detaljne
informacije.

Za najnovije informacije o ceni, dostupnim akcijama i tehnickim
karakteristikama proizvoda koji se pominje u ovom dokumentu, molimo
posetite nasu stranicu klikom na slededi link:

https://tehnoteka.rs/p/philips-fen-hp828100-akcija-cena/
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